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cota ram `naTlis gvirabis~ Sesaxeb 

qarTuli andazaa aseTi: `mRvdeli WilofSic icnobao~. mRvdlisa ar 
vici, magram mwerali ki namdvilad icnoba ostatur sityvaTqmaSi. vinc 
mxatvruli sityvis Zalas ver grZnobs da misi gamosaxvis unaric ar 
Seswevs, Tavs iolad iZvrens da dRes Cvens literaturaSi gabatonebul 
samwuxaro modas misdevs _ mwirsa da Rarib leqsikas uSver lanZRva-
ginebasTan azavebs da zRvargadasuli ucenzurobis koriantels ayenebs. 
ara da, mwerloba, upirveles yovlisa, sadagi sityvis mxatvrul sityvad, 
saxeobriv metyvelebad gardaqmnis xelovnebaa. swored amgvari niWiT aris 
dajildoebuli giorgi sosiaSvili.  

2008 wlis agvistos omis Semdgom Cvens sityvakazmul mwerlobaSi 
axali Tema gaCnda _ `mavTulxlarTi~. es Tema giorgi sosiaSvilma Semoi -
tana da amdenad, es prozaikosi, sxva mwerlur RirsebebTan erTad, amiTac 
aris gamorCeuli. garda amisa, mis SemoqmedebiT TviTmyofadobas isic 
ganapirobebs, rom moqmed pirTa mxatvrul saxeebs maTi metyvelebisa da 
situaciuri xatvis meSveobiT qmnis.  

giorgi sosiaSvilis personaJTa met yveleba, erTi SexedviT, 
ucnaurobis gancdasac ki badebs, radgan xSirad waSlilia zRvari 
avtorisa da personaJis xatovan met yvelebas Soris. magaliTad, 
moTxroba `mamlis welis~ mTavari gmiri guja, romelsac ise Zalumad 
enatreba okupaciis Sedegad dakarguli mSob liuri kar-midamo, rom 
moCvenebebic ki daewyo da saTamaSo mamals liaxvis xeobaSi CarCenil Ta 
vis cocxal mamalTan aigivebs, aseT sityvebs ambobs: `amoCemebuli hqon 
da [mamals] _ saxlis win simona msxali gvedga, iq aTen-aRamebda. wvima 
iyo Tu dari, simona msxalze mTvarianad ke nkavda caze v arskvlavebs 
dila ro Semoeyvana~. 

 calke aRebuli aseTi fraza xelovnuradac ki moeCveneboda kacs, 
magram giorgi sosiaSvilis teqstSi am gvari metyveleba, am gvari xato-
vaneba per sonaJis pirovnuli bu nebis, xa siaTisa da sa daurobis 
ganmsazRvrelicaa; aq ixateba misi sulieri mdgomareobac, mSobliuri 
garemos gaunelebeli siyvarulica da monatrebac. asea mwerlis sxva 
nawarmoebebSic da es gansakuTrebuloba gamoarCevs mas.  

mdidar leqsikas, xatovan sityvaTqmas, rogorc iTqva, personaJTa 
pirovnuli in dividualobis warmoCenis saSualebad iyenebs mwerali. 
upir velesi safuZveli amisa is gaxlavT, rom gi orgi so siaSvilis 
personaJebi im kuTxis Svilebi arian, sa ac sagangebod da iareboda mi 
xeil ja vaxiSvili sakuTari mwerluri leqsika rom gaemdidrebina. 
saocari ZarRvianoba da silaRe  Cans liaxvisxeobelTa metyvelebaSi. 
maTi ena TiTqos maTive ga remos nawilia, maTive buneba-xasiaTis Ta 
naziaria. swored es bunebrioba gad moitana qaRaldze giorgi 



sosiaSvilma Ta ndayolili niWisa da weris gan sakuTrebuli unaris 
wyalobiT. misi nawarmoebebi, maRalmxatvrulobis paralelurad, 
igavuricaa, didaqtikuric da groteskulic. am yvelafers ki xSirad 
sevdanarevi iumori gasdevs. giorgi sosiaSvilis SemoqmedebiTi qarga 
mSobliuri miwis gaunelebel dardsa da tkivilzea gamoWrili. mwerlis 
bolodroindelma, mravalferovani TematikiT datvirTulma Txzulebebma, 
rom lebic Sesulia kre bulSi `naTlis gvirabi~, kidev ufro gaamdidra 
misi Semoqmedeba, uf ro saintereso da Sinaarsiani gaxada igi. 

 es nawarmoebebi, romlebic es Tetikuri momxibvlelobiT gamoirCeva, 
personaJTa fsiqologiursa Tu yofiT problemebze mogviTxrobs da 
cxovrebiseul sirTuleebsa da maTi gadaWris gzebze Cagvafiqrebs. maTi 
wakiTxvis Semdeg kidev erTxel vrwmundebiT, rom `marTlis Tqmis~ 
princips CvenSi yavli arasdros gasvlia. saqveyno satkivarze, 
nacionalur mankierebaze fiqri da gansja bediswerad eqca qarTvel 
mwerals. simarTlis malva qveyanas ar waadgeba! _  amgvaria giorgi 
sosiaSvilis midgoma sakuTari mxatvruli Semoqmedebisadmi. misi 
mwerluri pozicia zustad esatyviseba guramiSviliseul formulirebas: 
`me ki vfarav, magram Cemi satkivari ara hfaravs~.  

moTxrobaSi `danielebi~ mkacrad, Seulamazeblad aris da xatuli Cve 
ni yo fiTi realoba. omis qarcecxlma ki ar Sekra da SeaduRaba 
saokupacio xazis piras mcxovrebi xalxi, piriqiT, boRmisa da Suris 
tyved aqcia. yvelasa da yve lafers eWvis TvaliT um zeren; maTTvis 
ucxo gamxdara moZmisTvis gaweuli sikeTiT da maSvraloba, amitomac ar 
sjeraT Tanasofleli maTes uangarobisa, romelmac didi Zalisxmevisa da 
mcdelobis Semdeg sofelSi, humanitaruli misiiT, danielebi Camoiyvana 
erTi satvirTo manqanaze TiTa da makaroniT. eWvi ar asvenebT, hgoniaT, am 
ymawvilma kacma maTze meti sargebeli naxa, maTze meti miiTvisa da 
miisakuTra. 

 zeT sa da ma karons mi seuli xal xi ugu nur brbod qce ula, ro 
melic imi tom ki ar eZa leba ase xarbad hu manitarul dax marebas, rom 
mSi eri ar darCes, ara med imi tom, rom sxvam mas ze me ti ar waiRos, 
sxvas mas ze me ti ar Sex vdes. 

 zeTisa da makaronis datacebis Semdeg sofelma didebuli sufra 
gauSala danielebs. ra aris es _ stumarTmoyvareobis qarTul-kavkasiuri 
saukunovani tradiciis pativiscema Tu am partavnobis gamovlineba?! es 
kiTxva uTuod da ismis `danielebis~ wakiTxvisas da moTxrobac 
samwuxaro daskvnas cxadyofs: es ucxos TvalSi Rirseulad warmoCenis 
survilia mxolod, es ku dabzikoba-ampartavnobis gamovlinebaa 
Rirsebadakarguli xalxis mier. rogorc Cans, es mankiereba vera da ver 
davZlieT, ver amovZirkveT Cveni xasiaTidan, romelsac ucxoeli mweral-
mogzaurnic mSvenivrad amCnevdnen. amas aRniSnaven Sardenic, gambac, d 
umac... 

 marTalia, moTxrobaSi omis Semdgomi periodia asaxuli da, 
bunebrivia, omma Tavisi daRi daasva adamianTa fsiqikas, magram marto o ms 



ver davabralebT personaJTa gaukuRmarTebul fiqrsa da qmedebas, miT 
ufro, uzomo ampartavnobas. 

 guram asaTiani qarTul erovnul Tviseba-xasiaTze msjelobisas eseSi 
`saTaveebTan~ wers: `Cven gamudmebiT scenaze vdgavarT da sxvis dasanaxa -
vad vTamaSobT~. Tu es mankiereba ar moviSaleT, sulxan-sabas Tqmisa ar 
iyos: `raisa borotsa movikveTT?~ ager XXI sa ukunemde ga mogvyolia 
kudabzikoba _ es fsev dofeodaluri, fsev dorainduli Tviseba. 
mwerloba movalea, ers sakuTar naklze miuTiTos da amaze dagvafiqros. 
giorgi sosiaSvilis moTxrobebi swored amisdas turia.  

• 
 

 levan bregaZe wignSi `marginaliebi~ am bobs: `deda!!! ra aris es?! _ 
kolosaluri informacia pawia frazaSi!~ 

 deda! _ ra patara sityvaa da rogori tevadi. did siyvaruls 
aufasurebs uxvsityvaoba. albaT, amitomac eteva oTx aso-bge raSi dedaS-
vilobis dia di grZnoba, ara, orSic Tavisuflad Tavsdeba _ de! 

 qarTul met yvelebaSi mxolod es erTi marcvalia, romelic zustad 
gamoxatavs Cvens damokidebulebas uZvirfasesi arsebis mi marT. am 
azrobrivi Sinaarsis Semcvelia giorgi sosiaSvilis novela `wrfe 
lobiTi~. am pa tara Txzulebam uzarmazari siyvaruli da itia, zustad 
iseTi, rogoriTac bavSvebs uyvarT deda. patarebi xom wrfeli guliTa 
da, rac yvelaze mTavaria, mTeli arsebiT eTayvanebian sakuTar 
RmerTqals. amitomac cdilobs novelis mTavari personaJi Tormeti wlis 
biWunad gardasaxvas, ufro wrfeli, ufro bunebrivi saxe rom misces 
mSoblis alerss. merec, mowifulobaSic, deda yvela ze didi sayrdeni da 
is adamiania, visi saxeldebac _ `deda, dedam, dedas, dedis dedav... yvela 
brunvaSi magaria, magari!~ Tumc, Zve lad, Zvel qarTulSi uke Tesi iyo. 
axla wrfe lobiTi brunva aklia, im Svid brunvaze kid ev uf ro mom 
cro, magram yvelaze di diin formaciisa da az ris Semcvleli: `de, ai, 
es ori aso-bgeraa mTeli samyaros filosofia~, _ am bobs mwerali.  

udidesi adamianuri siTbos damtev am patara novelaSi TiToeuli 
sityva gasaocari sisaTuTiT aris gajerebuli da erTgvari nu geSiTac 
gvavsebs, rom ̀ sik vdi li de das ver klavs, de da bavSvobaSi darxeuli 
bgerebis msgav sad trialebs usasrulo baSi~.  

• 
 

 cxovrebas paradoqsebi uyvars. es araerTxel asaxula Cvens 
literaturaSic. SemTxveviTobis wyalobiT aRzevebuli da gadidkacebuli 
mdabios dauviwyari saxeebi Seqmnes mixeil javaxiSvilma (`dampatiJe~, 
`jayos xiznebi~) da polikarpe kakabaZem (`yvaryvare TuTaberi~). giorgi 
sosiaSvilis moTxroba ̀ koWli cxvari~ am Tematikis gagrZelebaa. 



 naTqvamia: `fara rom Semobrundeba, koWli cxvari saTaveSi 
moeqcevao~. ase moeqca saTaveSi salocavs SeTqmuli, Sesawirad 
gamzadebuli koWli cxvari. avdris dros, elvasa da Weqa-quxilSi 
gabneuli faris winamZRoli daibna, orientacia dakarga da Sebrunebuli 
faris boloSi aRmoCnda, dasaklavad ganwirulma koWlma cxvarma ki amiT 
isargebla da misi adgili daikava. 

 giorgi sosiaSvilma koWli cxvris igavi mxatvrulad Seurwya 
moTxrobis mTavar siuJetur xazs da Tavisi saTqmeli ase miitana mkiTx-
velamde. 

 elva da Weqa-quxili alegoriuli saxea revoluciisa, romlis 
wyalobiTac aRzevebulma medrove mdabioebma: samxedro komisarma, 
nadezertiralma kalem da menaxire durum (durmiSxanma), romelsac 
metsaxelad `koWli cxvari~ Searqves, marTvis sadaveebi igdes xelT, 
wurbelebiviT moasxdnen xalxs kiserze da erTianad swoven sisxls _ 
Wamen da nTqamen sxvisi ofliT naSovn qonebas. vinc nebiT ar daTmobs, 
ZaliT arTmeven.  

revoluciis `monapovaric~ swored eg aris _ odesRac SiSvel-titvel, 
mSier-mwyurval tetias rom pirvel kacad aqcevs da es samadlod gamoz-
rdil-Semosili mdabioc gamxecebuli cdilobs xalxis `momwyemsvas~. 
zneoba maT ar awuxebT da morali, maS, ram unda SeaCeros, ram unda 
Seabrkolos maTi aRviraxsnili qmedeba?!  

`marTalia, swavla-ganaTleba ara maqvs an sad unda meswavla, rodis 
unda meswavla, wvaleb-wvalebiT Zlivs movaRwie aqamde, magram amaT 
marTvas bevri wignebis kiTxva sulac ar sWirdeba... Cemze naswavlebi 
arian, magram amodena rames ver aRweven, rasac me mivaRwie. revolucias 
ar uyvars naswavli adamianebi. naswavli adamianis gakeTebuli saqme vis 
unaxavs netavi...~ _ fiqrobs koWli cxvari _ yofili menaxire da aw ukve 
maRali Tanamdebobis piri, gadidkacebuli gaiZvera, romlis mimarTac 
sarkazms ar iSurebs mwerali: `ra icodnen Zroxebma, rogori 
revolucioneri dahyvebodaT... revoluciam erTi kargi menaxire 
wagvarTva~.  

koWli cxvari revoluciis iseTive muni, tkipa da wurbelaa, rogoric 
jayo, yvaryvare da dampatiJe, Tanac sagulisxmo is aris, rom 
SemTxveviTobis wyalobiT aRzevebulma am samive medrovem yvelaze meti 
ziani im adamians miayena, vinc Caacva da daaxura, vinc aWama da asva. ase 
moiqca dampatiJec, jayoc, yvaryvarec, koWli cxvaric. lopre tarielas 
biWma durom, rogorc mas kuTxurobisTvis damaxasiaTebeli saxeliT 
moixseniebs mwerali, is kacic ki ar daindo, romlis menaxiredac idga da 
romlis daxmarebiTac edga suli. rogorc Cans, mxolod epoqa icvleba, 
es problema ki maradiulad rCeba CvenSi.  

moTxrobaSi gansakuTrebulad TvalSisacemia erTi detali. yofili 
menaxirisgan Seuracxyofildazaralebuli avTo, erT uvnebel, magram 
metyvel SurisZiebas mimarTavs _ Txilis saxres gamoWris da Tavis 
yofil menaxires, amJamad ki baton durmiSxans, kedelze miuyudebs, Tanac 



mis xelqveiTebs daubarebs:  
`eg joxi ufross autaneT da egre gadaeciT, rom Seni sofleli avTo 

iyo Camosuli. ese gviTxra, rom sul am kabinetSi ar ijdebi. koWli 
cxvrebi male amTavreben faris saTaveSi yofnasa da aes joxi Seinaxe, 
karga Seinaxe, naxiri gelodeba, ubnis naxiri-Tqo~.  

kedelze miyudebuli saxre mkiTxvels im martiv WeSmaritebas 
Seaxsenebs, rom amqveynad maradiuli araferia, miTumetes 
daumsaxureblad, SemTxveviT miRebuli Tanamdeboba da ase SemTxveviT 
aRzevebulsa da gazuluqebul medrove mdabios, oqros Tevzisa da 
mebaduris zRaprisa ar iyos, bolos mainc im adgilas dabruneba mouwevs, 
saidanac amovida. garda amisa, saxre, erTgvari metaforac aris 
mwerlobisa. mwerali saxremomarjvebuli ka-cia, romelic mkacrad unda 
amaTraxebdes eris sulSi Cabudebul mankierebebs. ai, aseT samsaxurSi 
dgas giorgi sosiaSvili, romlis moTxrobebidanac gamudmebiT gaismis 
mwvave, mamxilebeli sityva. mis amgvar Txzulebebs erTi mizani aqvs 
mxolod _ is, rac ilia WavWavaZem SesaniSnavad gamoxata `kacia-
adamianis?!~ SesavalSi: sarkeSi Cagvaxedos da Cveni uaryofiTi Tvisebebis 

gamoaSkaravebiT gamosworebis gzaze dagvayenos.  

• 
 

Tu `danielebis~ personaJTa saqcieli mainc SegviZlia, omis Sedegad 
daRdasmul yofas davabraloT, moTxroba ̀ muxas~ moqmed pirebs araferi 
aqvT saerTo arc omis qarcecxlTan, arc okupaciis marwuxebTan. am 
nawarmoebSi mweralma zneobriobis moSlis, sulieri dacema-damdablebis 
sakmaod mZime suraTi da samwuxaro realoba warmogvidgina.  

aq ukve ucxos _ momxdursa da moZalades _ verafers davabralebT, 

mizezi CvenSia, Cveni zneobaa moSlili da morRveuli. amitomac sakmaod 
mwvaved gaismis mwerlis gaunelebeli wuxili da mamxilebeli xma _ 

`Tqven cudad cxovrobT, batonebo!~  
moTxroba `muxa~, rogorc aRvniSne, qarTul sinamdviles exmianeba da 

masSi groteskulad aris asaxuli Cvens literaturul wreebSi, metic, 
Cvens sazogadoebaSi gabatonebuli Suri, boRma, urTierTqiSpi da 
erTmaneTis gautanloba.  

mikroavtobusi, romelSiac mwerlebi da poetebi iyrian Tavs, 
romeliRac gaurkvevel festivalze gasamgzavreblad, Cveni sazogadoebis 
mikromodelia (Segnebulad vTqvi sityva `gaurkveveli~, Tu ratom, amaze 
cota qvemoT...). avtobusSi Tavmoyrili adamianebi xandazmuli mwerlebi 
arian, romelTac pirvelobis ambicia hklavT, sakuTari nawarmoebi 
Sedevri hgoniaT da sxvisi Semoqmedeba ganqiqebis obieqtad gadauqceviaT. 
es is xalxia, TavianT Tavs qveynis upirveles Semoqmedad rom miiCneven da 
nairnairi literaturuli premiebisa Tu Cin-medlebis frialiT, Zalasa 
da energias ar iSureben, rom rogorme mweralTa da sazogado moRvaweTa 



panTeonSic dajavSnon adgili. aseTia adamianis buneba _ sicocxleSi 
premiebis mopovebaze xocaven erTmaneTs da axla sikvdilzec xom unda 
izrunon.  

moTxroba `muxa~ groteskuli realizmis nimuSia, sadac, mkacrad aris 
gamaTraxebuli Cveni SuriTa da boRmiT aRsavse sazogadoeba, dagmobili 
da gabiTurebulia literaturuli festivalebi da premiebi. miuxedavad 
imisa, rom mikroavtobusis mgzavrebma ician, sul tyuilad miemgzavrebian 
festivalze, radgan CvenTan aseT RonisZiebebSi monawileoba formaluria 
da prizebi da jildoebi mxolod nacnob-megobrebisT-vis rigdeba, mainc 
midian. midian mxolod imitom, rom erTmaneTis lanZRviT guli ijeron, 
Semdeg ki gauTavebeli saCivrebi da anonimuri werilebi agzavnon, sadac 
jer ars. aseTi festivalebi siyalbea, farsia, moCvenebiTia. amitomac 
qreba moTxrobis bolos mikroavtobusis mZRolic, romelsac ararsebul 
festivalze dasaswrebad mihyavs xalxi (amitomac vaxsene TavSi 
`gaurkveveli festivali~) da qrebian mgzavrebic. am adamianTa yofa, maTi 
gamudmebuli br-Zola premiebisa da jildoebis mosapoveblad _ 
iluziuria da miraJiviT qreba, nisliviT ifanteba, radgan mkiTxveli 
sazogadoeba xelovans misi SemoqmedebiT, mis mier Seqmnili mxatvruli 
produqciiT afasebs da ara regaliebiT.  

mgzavrebgamqral mikroavtobusSi mxolod ori adamiani rCeba. erTi 
xandazmuli da meore _ axalgazrda. xandazmulis prototipi, gavbedav da 
vityvi, Cemi varaudiT, axlaxan gardacvlili goreli poeti giorgi 
maxarobliZea, romlis saxiTac mweralma Tavmdabloba, zneobrioba da 
siyvaruli daupirispira demoralizebul sazogadoebas: `ara mgonia, ro 
Senxela siyvarulis kaci kidev daibados. ra vici, ra davarqva, moxvedi, 
gagvaTbe, iSviaTi siyvaruli dagvitove da mere waxvedi... arc erTi premia 
ro ara gqonda, magram am dros yvelaze didi premia ki mogeniWa _ 
siyvarulis premia~. Tu Cem mier gamoTqmuli varaudi sworia, maSin imis 
Tamamad gancxadebac SeiZleba, rom didebuli adamianebi uZeglod ar 
ikargebian.  

nawarmoebis dasasrul xandazmuli kaci axalgazrdas, anu momaval 
Taobas, muxis nergs gadascems da mis dargvas urCevs. muxa, merqnis 
simtkicis gamo, ukvdavebis simbolod iTvleba. mweralsac swored amis 
Tqma surs: xelovanma Tavisi SemoqmedebiT siyvaruli unda moipovos 
sazogadoebaSi, mxolod am gziT SeZlebs ukvdavyos sakuTari saxeli, 
romelic muxasaviT fesvmagari iqneba da dros gauZlebs, xolo maTi 
saxelebi, vinc mxolod jildos mopovebazea orientirebuli da daumsax -
urebel didebas eZiebs, iseve gaqreba xalxis mexsierebidan, rogorc 
moTxrobis bolos avtobusis gamqral-gauCinarebuli mgzavrebi. swored 
es aris giorgi sosiaSvilis mTavari saTqmelica da misi moTxrobis 
siRrmiseuli qveteqstic.  

winamdebare krebuli, rogorc iTqva, mravalferovani TematikiT aris 
datvirTuli, saidanac sacnaurdeba avtoris wuxili Cveni gaukuRmarTebu-
li yofisa Tu gaucxoebuli adamianuri urTierTobebis gamo, magram mis 



saerTo saxelwodebad mainc imediTa da optimizmiT savse saTauria 
gamotanili _ `naTlis gvirabi~. wamoWril problemaTa sirTulis 
miuxedavad, kalmosani mainc optimisturad uyurebs momavals, radgan 
SesaniSnavad icis, rom mwerloba TanagrZnoba da Tanalmobaa, 
daCagrulis gamoqomagebaa. aseTia giorgi sosiaSvilis mwerluri 
mrwamsica da SemoqmedebiTi paTosic.  

kidev bevri darCa saTqmeli giorgi sosiaSvilis moTxrobebsa da 
novelebze, magram, bunebrivia, am yvelafers Sesavali werili ver 
daitevda. amasTan, niko lorTqifaniZis Tqmisa ar iyos, mkiTxvels unda 
davutovoT adgili saazrovnod. imedi maqvs, moazrovne mkiTxveli bevr 
sagulisxmos ipovis `naTlis gvirabSi~.  

იმ  ცეცხლის მადლი... 

 

იოლი არ არის ზიდო ტვირთი მწერლისა. ეს ტვირთი კიდევ  უფრო მძიმდება, როდესაც საქმე 

წმინდანის  ცხოვრების  აღწერას ეხება.  ამის  არაერთი მაგალითი მოგვეპოვება ჩვენს 

ლიტერატურაში. უპირველესად, ალბათ, იოვანე  საბანისძის შიში  და  ძრწოლა გაგვახსენდება 

იმ მისიის აღსრულების წინ, რომელიც კათოლიკოსმა სამოელმა  დაავალა _ აღეწერა  

ახალმოწამის,  აბო თბილელის მარტვილობა; ან გიორგი მერჩულე _ წმინდა ბერის, გრიგოლ 

ხანძთელის ცხოვრების  აღწერისას თავს   უღირსად რომ   მიიჩნევს,  ამ მეტად გაბედულ  

ნაბიჯს  კი  საკუთარ  ̀ ნაკლულოვანებას~ მიაწერს. 

ეს  წიგნი  არ  მოგვითხრობს ერთი კონკრეტული წმინდანის  შესახებ, თუმც  მისიაც და  მისგან 

გამოწვეული შინაგანი განცდაც,  გარკვეულწილად,  დასახელებულ  აგიოგრაფთა  ემოციის 

თანაზიარია _ `თეთრი  ქალაქის~ ავტორმა წმინდა  მიწაზე მოგზაურობისას აღძრული 

შთაბეჭდილებები და  ამ ღვთაებრივ სამკვიდრებელზე მომხდარი საკრალური ამბები 

მხატვრულად  გარდათქვა და  პოლიჟანრული  ნაწარმოების დასრულებული  სახე  მოგვცა.  ამ  

მხატვრულ-დოკუმენტურ პროზაში ერთმანეთს რამდენიმე  ჟანრი ერწყმის: ისტორიული თუ 

სათავგადასავლო, დრამა  თუ ტრაგედია. მისტიკურ-ალეგორიული პლანი თუ ირეალურ 

სამყაროში გარდასახვა,  რეალისტური პლანის პარალელურად, ბელეტრისტიკის ნიმუშსაც  

იძლევა. მიუხედავად  იმისა, რომ  ერთმანეთში ირევა ცხადი და  სიზმარი, სინამდვილე  და  

წარმოსახვა,  ოდნავადაც არ  ირღვევა ტექსტის  საერთო არქიტექტონიკა. აქ ფურცელ-

ფურცელ, სტრიქონ-სტრიქონ ცოცხლდება ძველი  და  ახალი აღთქმისეული ეპიზოდები, 

ჩვენი უძველესი და უახლესი ისტორიის   ფაქტები; ინტენსიური ლირიკული  ჩანართები  და   

მისტიფიკაციები  ხატოვანებასა  და   ფერადოვნებას სძენს  ტექსტს;  ამ  წიგნში  მოქმედ პირთა 

მთელი გალერეაა. 

 მწერალი  იგივე  ქურუმია, ღვთისმსახურია. მან  მიწიერსა და   მიღმიურს  შორის გამტარის,  

მედიუმის   როლი უნდა შეასრულოს,  ახალი რეალობა  უნდა შექმნას, ამისათვის ბეწვის 

ხიდზე მარჯვედ უნდა გაიაროს. იოლი არ არის ასეთ   ტვირთს შეეჭიდო   _დიდი ხნის   წინ  

დაწერილსა და  მისხალ-მისხალ გადაღეჭილ, თითოეული მარ- ლთმორწმუნე ქრისტიანის 

გონებაში ღრმად  აღბეჭდილ ცალკეულ ეპიზოდებს მათი  უპირველესი წიგნიდან ახალი 

სუნთქვა შესძინო,  მხატვრული  ელფერი მიანიჭო და ისე მიიტანო მკითხველამდე, რომ  



ბეწვის ხიდი არ ჩაგიწყდეს. სწორედ  ამიტომაც  გაუძნელდა ̀ თეთრი  ქალაქის~ ავტორს ამ 

წიგნის  დაწყება, ამიტომაც გასაგებია მისი შინაგანი ფორიაქის მიზეზი.    არაფერი უფლის 

ნების   გარეშე არ  ხდება.  ყველაფერს თავისი დრო  აქვს  ამქვეყნად. ჰოდა,  ამ   წიგნის   

შექმნის დროც თავიდანვე განსაზღვრა უზენაესმა.  ჯერ შთაგონე- ბის   წყარო   დაუშრა  

მწერალს, შემდეგ კი  კომპიუტერიდან მოულოდნელად სადღაც გაქრა წმინდა მიწაზე 

აღბეჭდილი ფოტომასალა.  სწორედ ამას ეძღვენება ̀ თეთრი ქალაქის~ ერთ-ერთი ქვეთავი, 

რომელსაც გიორგი სოსიაშვილმა  `შიში~ უწოდა. ეს  ის შიშია,   ყველაზე  მეტად რომ  

უფრთხის ხოლმე მწერალი, ეს  შთაგონების დაკარგვის შიშია,  საზარლად რომ  იმზირება 

ცარიელი ფურცლებიდან. 

ამ   თავის  მოკლე  შინაარსი  ასეთია: ფეხმძიმე  ქალი ცხრა თვე  მუცლით ატარებს შვილს და  

ბედნიერების მოლოდინშია. სადაცაა საკუთარი სისხლი და  ხორცი  უნდა  დაბადოს, მაგრამ 

თავს  უდიდესი  უბედურება ატყდება  მკვდრადშობილი ბავშვის  სახით, რომლისთვისაც  

სამოსელიც წინასწარ  ჰქონდა შეძენილი  და  სახელიც  შერჩეული.  ეს   იგავი  ალეგორიულად 

ასახავს   `თეთრი   ქალაქის~  ავტორის სულიერ მდგომარეობას, რომელიც რამდენიმე  თვის  

განმავლობაში ცდილობდა წიგნის  დაწყებას,  სახე- ლიც წინასწარ  ჰქონდა მოფიქრებული და  

მეგობრებთანაც  სიტყვა  ჰქონდა ნათქვამი, მაგრამ ისეთივე ხელმოცარული რჩებოდა, 

როგორც დედა, რომელმაც პირმშოს გარეშე დატოვა  სამშობიარო სახლი.  სასოწარკვეთილი 

დედა _ სასოწარკვეთილი მწერალი,  აქეთ  გაჯიუტებული მუზა, იქით _ გამქრალ-

გაუჩინარებული ფოტომასალა. დედობასავით მძიმე  ტვირთი ყოფილა  წმინდა მიწის შე- 

სახებ  წერა,   იმ მიწისა,  რომელიც ქრისტიანული  სამყა- როს დასაწყისად ითვლება. 

ამ   ეპიზოდმა უმალ  დავით  გურამიშვილი   გამახსენა, უძეობით  შეწუხებულმა საკუთარი 

ლექსები რომ  იშვილა. მართლაც  ასეა,   ვისაც  ოდესმე   რაიმე   დაუწერია,   მისთვის ძალიან 

ახლობელია ანალოგიური განცდა. შვილის სიყვარულივით ტკბილია  საკუთარი  

შემოქმედება. ამიტომაც ადარებს გიორგი  სოსიაშვილი  თავის დროებით წარუმატებლობას 

შვილმკვდარი  დედის უნუგეშო  მდგომარეობას. 

სოკრატე თავის მოწაფეებს უქადაგებდა: თქვენ, ახლა აზრებით   ხართ   ფეხმძიმედ   და   მე   

მათ   მომშობიარებაში უნდა დაგეხმაროთო. სწორედ  ამას ჰგავს  მიწიერი შემოქმედის  ყოფა _ 

გონებაში მომწიფებულ აზრებს ფურცელზე გადმოტანა და  სწორი გეზის მიცემა სჭირდება. ეს  

ურთულესი, მეტად  მტკივნეული  პროცესია,  მაგრამ საბოლოოდ_ ძალიან სასიამოვნო. 
არაფერი უფლის  ნების   გარეშე არ  ხდება   და   დადგა ამ  წიგნის   შექმნის ჟამიც. დრო 

მოვიდა   და  ყველაფერი დალაგდა, გონებაში მოტივტივე აზრებიც დაილექა, 

მოულოდნელად  უცნაურად გამქრალი  ფოტომასალაც გამოჩნდა   და     მხატვრული   

სიტყვაქმნადობით    ნაძერწი სტრიქონებიც ფურცლებზე  მოზაიკასავით  გადმოიღვარა. 

ამასვე მოწმობს ტექსტში შავი  ღრუბლებიდან უცაბედად გამომკრთალი ნათელი, რომელიც 

`თეთრი ქალაქის~   წარმატებით   დაწყება-დამთავრების მანიშნებელია, მის დაწყებაში  კი  

კამერტონის ფუნქცია  ავტორის რეფრენად ქცეულმა ფრაზამ შეასრულა:  `თუ დაგივიწყო, შენ 

იერუშალაიმ!~ 

  

*** 

ამ   წიგნს  ოთხი  მთავარი პროტაგონისტი ჰყავს.  თითოეულის ფიქრს,  ემოციას,   განცდის  

სიმძაფრეს,   აზროვნების  სისადავეს, ქცევისა და   მოქმედების  მანერას  შთამბეჭდავად 



გვიხატავს მწერალი. რეციპიენტიც მკა- ფიოდ აღიქვამს მათ შინაგან  ბუნება-ხასიათს. ეს  

თვისება  _  მკვეთრად, გასაოცარი  ბუნებრიობით გამოძერწოს  პერსონაჟთა   ხატები, გიორგი  

სოსიაშვილისთვის  არის  დამახასიათებელი  და   ეს   განსაკუთრებულობა  გამოარჩევს მას. 
წიგნში  შესულ ყოველ თავსა  თუ ქვეთავს  თავისი აზრობრივი დატვირთვა აქვს. თითოეული 

მათგანი დამოუკიდებელი შინაარსის მატარებელია,  საერთო  ჯამში  კი  ერთი მთლიანი 

მოზაიკა  იქმნება. მიუხედავად მრავალფეროვანი  თემატიკისა, ამ  მხატვრულ-დოკუმენტურ 

პროზას ერთი საერთო წყარო ასაზრდოებს _ უფლის ღრმა რწმენა და სიყვარული. გარდა 

ამისა, შეიძლება თამამად ითქვას, რომ  ეს  წიგნი  ქართველთა და  ებრაელთა  ძმობისა  და  

მეგობრობის სადიდებელი ჰიმნიცაა. ̀ თეთრი  ქალაქი~  წუხილია ჩვენი  წარსულის, 

კულტურული რეგრესის, დეკადენდიზმის  გამო. ის, რაც ისტორიას  ჩაბარდა,  რაც 

სამუდამოდ დავკარგეთ, წიგნის   ავტორის ოცნებებში ისხამს  ფრთებს,  ეს  ყველაფერი მის 

სიზმრებსა თუ წარმოსახვებში  ხორციელდება, იქნება  იერუსალიმის ქართველთა სავანის, 

ჯვრის მონასტრის დაბრუნება  თუ ამ   მონასტრის   ბნელ ჯურღმულებში თამარ  მეფის 

განსასვენებლის მიგნება.   ბნელი, ნესტიანი სარდაფი  გარკვეული ქვეტექსტის შემცველია.  

თვალშეუვლებელი წყვდიადი   ჩამოწოლილა  ქართველთა ყოფილ სავანეში.  იქ გამეფებული 

სულისშემხუთველი ყოფა   სუნთქვას უძნელებს  თამარის სამარხის მაძიებელთ. უკუნსა და  

მასში გამომწყვდეულ  მდუმარებას  წყლის წვეთის  ხმაური არღვევს და  ირგვლივ 

სიმფონიასავით გაისმის. აკი ავტორიც ̀ წვეთის სიმფონიას~  უწოდებს მას.  

აქ  ბნელი სარდაფი ქართული  სიწმინდეების  დაკარგვით  გამოწვეულ ჩვენს სულიერ  

მდგომარეობას, სიბნელესა და  უმეცრებას  აღნიშნავს,  წყლის წვეთი  კი  სიცოცხლის წყაროს, 

მისი  პირველსაწყისის სიმბოლური  გამოხატულებაა, მისი  არქეტიპია, რწმენაა იმედიანი 

მერმისისა, მსგავსად   სანთლის ალის  შერკინებისა   წყვდიადთან, როგორც სიკეთის 

შებრძოლებისა ბოროტებასთან;  ტექსტში ხმამაღალი   სინანული გაისმის  იმის   გამოც, რომ,    

მართალია,   `სამყაროს შემოქმედმა მსოფლიოში ყველაზე დიდი პოეტური ნაწარმოები  

ქართველ  კაცს შეაქმნევინა~, მაგრამ ჩვენ არც ამ   ნაწარმოების  დედანი მოგვეპოვება  და  არც 

მისი  გენიალური ავტორის ჭეშმარიტი ვინაობა ვიცით. 

გიორგი სოსიაშვილის წიგნს  სიღრმეს მატებს  მისი  მრავალპლანიანობა,  რომელიც ცალკეულ  

თავებში   იკითხება. ეს  პროზაული ქმნილება სიღრმისეული პლასტებით არის გაჯერებული. 

ღამეულ ხილვებში  ამოცისკროვნებული  მზე მაცხოვრის ჰიპოსტასია,  მისი  პარადიგმაა. თუ 

იაპონია ხი- ლული, რეალური მზის   ამომავალი  ქვეყანაა,  სიმბოლური მზის  _  იესოს _  

ამომავალ  ქვეყნად  იერუსალიმი  უნდა ჩაითვალოს. ეს  სულ სხვა  მზეა, თავისი უცნაური,  

თვალისმომჭრელი სულიერი ნათლით არსობრივად განსხვავებული ხილული მზისგან.   

ამიტომაც ვერ  უსწორებს  თვალს მთხრობელი, ამიტომაც განიცდის მისი  ხილვისას  ენით 

უთქმელ  ნეტარებას (`უცნაურო და  უთქმელო, უფალო უფლე- ბათაო”  _  რუსთველი); ასევე  

სიმბოლურია კლდეც, სადაც მზემ (მაცხოვარმა)  დაივანა.  ქრისტიანული მოძღვრების 

თანახმად, კლდეც, მზის  მსგავსად,  მაცხოვრის სახე-სიმბოლოა (`ხოლო კლდეი იგი იყო სახეი 

შენდა ქრისტე~ _ ძლის- პირი), მასზე  წითელ ლაქად დარჩენილი  მზის  სისხლი კი, 

კაცობრიობის ცოდვათაგან გამოსახსნელად დაღვრილი უზენაესის უბიწო  სისხლია (`მზის  

სისხლით მოსარგლული- ყო ყუმრანის გამოქვაბულები~). 

მიუხედავად მზის  ამ  საყოველთაოდ გავრცელებული სახისმეტყველებითი  შინაარსისა, 

გიორგი სოსიაშვილის წიგნში  მზე განსხვავებული ასპექტითაც  არის წარმოდგენილი. 
`ყუმრანის ხილვაში~ ვხედავთ  `მკვდართა მზესაც~ (`ჩადიოდა  მომაკვდავი მნათობი  და  

სისხლი  რჩებოდა უდაბნოში~), რომელიც  სააქაოსა  და   საიქიოს   გამუდმებულ ზღვარზე 



ყოფნას გამოხატავს, სადაც ცხოველმყოფლად გრძნობ სიკვდილ-სიცოცხლის სიახლოვეს. 

ამასვე მოწმობს პერსონაჟ ენუქის იგავიც, რომელიც გამხმარ მარჯვენას დაატარებს, როგორც 

საკუთარ ლეშს,  ნიშნად   იმისა,   რომ   სიკვდილის ლანდი  განუყრელად თან  გვდევს  და  

ადამიანური  ყოფის, ჩვენი არსებობის განუშორებელი თანამგზავრია. 

 

*** 

წიგნი   უფლის რწმენითა   და   სიყვარულით სუნთქავს. მასში  წარმოდგენილი  დრამა   თუ 

მისტერია  მკითხველს თავიდან  განაცდევინებს  უფლის წამების ენითუთქმელ  ვითარებას.  

ხვდები,  რომ   ავტორი სულით  ხორცამდეა  შეძრული  ამ   სცენების გაცოცხლებისას. 

ქრისტესთვის მოქნეული  თითოეული შოლტის  ტკრციალში მწერლის ტკივილითა  და  

სინანულით აღძრული კვნესაც   გაისმის.  აქ თანაგანცდა და თანატანჯვაა,  აქ წუხილია  

ღალატსა და   გაუტანლობაზე,  უღმერთობასა  და   ურწმუნოებაზე  (`ადამის   ძე ბაბილონის 

გოდოლის  ქონგურზე  დგას და უფალს შეჰყივის~).   ̀ თეთრი  ქალაქი~ საკუთარ
 ალტრუისტულ შესაძლებლობებზე დაგაფიქრებს, დაგაფიქრებს იმაზე, შეგიძლია თუ 

არა, სრულიად  უანგაროდ,  მოყვასს  ჯვრის  ტარებაში  შეეხიდო და   მისთვის  

კვირინელობის იმედად  იქცე.  დასასრულ, სცენა, რომელზედაც გიორგი სოსიაშვილი 

საუბრობს ქვეთავში  `სანთელი ყველასათვის~, ჩვენიცხოვრების მეტაფორაა, სადაც 

მუდმივად ნიღაბაფარებულები დავიარებით. ზოგჯერ დიდ სცენაზე ავდივართ და  
გარკვეულ ცხოვრებისეულ წარმატებას ვაღწევთ, ზოგჯერ კი  მცირე სცენაზე  გვიწევს  

წარმოდგენის გამართვა  _  წარუმატებელი  ეტაპებიც არცთუ  იშვიათად გვაქვს  ხოლმე,  ანუ,  

როგორც ავტორი ამბობს: ̀ საწალდი გვაქვს  ცხოვრების  ტევრი~. ბოლოს ყველას ცხოვრებაში 

დგება  სცენის აშლის ჟამი,  ამ   დროს  უფალთან  შიშველი სულით წარვსდგებით და 

ერთბაშად მოვინდომებთ ცოდვებისაგან განძარცვას, მაგრამ, ვაი,  ჩვენ, ცოდვა-ბრალის 

სიმძიმით წელმოკაკვულებს _ ამ გარდუვალობას კიდევ ერთხელ შეგვახენებს გიორგი 

სოსიაშვილის წიგნი.  ყველაფერს თავისი დრო აქვს... არაფერი უფლის ნების  გარეშე არ 

ხდება...   არის ამ  ყველაფერში  გარკვეული  მისტიკა _  ამ  წიგნის  დაწერა რომ  არ 

შეფერხებულიყო, ახლა მას, ალბათ,  სხვა რედაქტორი ეყოლებოდა. ჩემმა,  როგორც 

ლიტერატურის კრიტიკოსის ბედმა, ისე ინება,  რომ  მწერალ გიორგი სოსიაშვილს 

`გადამყარა~.  ეს  რამდენიმე  თვის წინ მოხდა. ამ  გაცნობიდან ცოტა ხანში დაიწერა ̀ თეთრი 

ქალაქი~.  თავიდანვე ასე  განსაზღვრა ზეციურმა  შემოქმედმა _  ამ   მადლით მოსილ  წიგნს  

მაინცდამაინც  ჩემს ხელში უნდა გაევლო და  მეც უნდა მეგემნა,  იმ მიწიდან გადმოსული 

მადლი,  რომელიც უზენაესის აკვნად  იქცა.  იორდანის  წყალში ნადებ   ქვას  რელიკვიად  

ინახავს   გიორგი სოსიაშვილი და ამბობს:  `თითქო ეს  ქვა მე  მიცდიდა,  მე  მელოდებოდა...~ 

ზუსტად  ასე  ვიტყვი მეც: თითქოს  ეს  წიგნი  მე  მიცდიდა, მე  მელოდებოდა, მისი  ავტორის 

ემოციებისა და  განცდების  თანამონაწილე რომ  გავმხდარიყავი. ̀ რომ  შემეძლოს, სელმა 

ლაგერლოფის მოთხრობის გმირივით ანთებულ სანთელს  წამოვიღებდი   მაცხოვრის 

საფლავიდან და  ამ  ცეცხლს ყველას  ჩამოგირიგებდით~,  ვკითხულობთ ნაწარმოებში.  

მაცხოვრის საფლავიდან  გადმოსული ცეცხლის მადლი მაცოცხლებელ  წყაროსავით იღვრება 

`თეთრი   ქალაქის~ ფურცლებიდან. 

 

 



თამარ გელიტაშვილი 

 


